Kaava-alueen numero Paivays
Planomradets nummer Datum
002583 6.10.2026
Vantaan kaupunki Vanda stad

VARISTON SORTTI

Kaupunginosa 14, Varisto

Asemakaavan muutos

Osa korttelia 14212 seka katu- ja
virkistysaluetta.

Tonttijako ja tonttijaon muutos

Osa korttelia 14212.
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VARISTORNA SORTTI
Stadsdel 14, Varistorna
Andring av detaljplan

Del av kvarteret 14212 samt gatu- och

rekreationsomrade.

Tomtindelning och andring av
tomtindelningen

Del av kvarteret 14212.
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Tontille saa sijoittaa jatteiden kerayslavoja ja saili6ita,
joiden sijoituspaikkojen tulee olla paaasiassa katettuja.

Jatteiden vastaanottopaikan yhteyteen on rakennettava
palovesiasema.

Rakennuksien ja niihin liittyvien rakenteiden seka
katoksien, aitojen ja muurien tulee olla kaupunkikuvaltaan
ja materiaaleiltaan yhtenainen korkeatasoinen
kokonaisuus.

Asemapiirroksessa on osoitettava turvalliset
jalankulkuyhteydet tontilla.

Rakentamatta jaaville tontinosille tulee istuttaa puita ja
kunttaa.

Katoksissa tulee kayttdd monilajista ketokasvikattoa.

Tontin ja ymparoéivan alueen korkoerosta johtuva luiska ja
siihen liittyva suojaistutus voidaan toteuttaa tontin
ulkopuolisella virkistysalueella.

Hulevedet on viivytettava.

Aaneneristavyys lento- ja tiemelua vastaan tulee olla
toimistoissa ja muissa hiljaisissa tyotiloissa vahintaan 32
dB.

Autopaikkojen vahimmaismaara maaritellaan
rakennusluvan yhteydessa.

Korttelin vihertehokkuuden tulee olla vahintaan 0,6.
Vihertehokkuuden toteutuminen on rakentamisluvan
yhteydessa osoitettava pihasuunnitelmalla ja
vihertehokkuuslaskelmalla. Vihertehokkuutta saa
toteuttaa myos tontin ulkopuolella Iahivirkistysalueella.

Rakennusten energiantarve tulee ainakin osittain kattaa
paikallisesti tuotetulla uusiutuvalla energialla. Uusiutuvan
energian ratkaisut saavat olla rakennus- ja
korttelikohtaisia seka alueellisia.

- Lahivirkistysalue.
Korttelin, korttelinosan ja alueen raja.
_ Osa-alueen raja.

_ Ohjeellinen alueen tai osa-alueen raja.

T Sitovan tonttijaon mukaisen tontin raja ja numero.
% Risti merkinnan paalla osoittaa merkinnan
poistamista.
14 Kaupunginosan numero.
VARI Kaupunginosan nimi.
14212 Korttelin numero.

Kadun, tien, katuaukion, torin, puiston tai muun

MARTINKYLANTIE . ..
yleisen alueen nimi.

MATKATIE Korttelin, korttelinosan, alueen tai alueen osan nimi.

1000 Rakennusoikeus kerrosalaneliometreina.

Roomalainen numero osoittaa rakennusten,
I rakennuksen tai sen osan suurimman sallitun
kerrosluvun.
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: : Rakennusala.

Lo _

M _et_ ] Ohjeellinen yhdyskuntateknista huoltoa palvelevien

L | rakennusten ja laitosten alue.

__ur_ Ohjeellinen ulkoilureitti.

:::::::::::: Istutettava alueen osa.
Katu.

[_ o ] Ajoyhteys ja ulkoilureitti.

m“}p]‘m Yleiselle jalankululle ja polkupy®drailylle varattu

. alueen osa.

O O Maanalaista johtoa varten varattu alueen osa.

_O_ _O_ Ohjeellinen maanalaista johtoa varten varattu alueen

- osa.
Alueelle ei saa sijoittaa kiinteita eika raskaita rakenteita
eika istuttaa puita.

- Katualueen rajan osa, jonka kohdalta ei saa jarjestaa

ajoneuvoliittymaa.
Vaara-alue.

st Suojeltava tie.

Alueen osa, jolla sijaitsee historiallisesti merkittava
tieosuus. Tien nykyinen linjaus on sailytettava. Alueen
rakentamis- ja hoitosuunnitelmista on hankittava
paikallisen museoviranomaisen lausunto. Uusi
rakentaminen tai ymparistérakentaminen liitetaan
tieymparistéon sen kulttuurihistoriallisia ominaispiirteita
korostaen.

TONTTIJAKO

Taman asemakaavan alueella oleviin kortteleihin on
laadittava erillinen tonttijako, ellei kaavamerkinndin ole
toisin osoitettu.

Pa tomten far placeras uppsamlingsflak och karl for avfall,
placeringsstallena for dessa ska huvudsakigen vara
forsedda med tak.

| anslutning till mottagningsplatsen for avfall ska byggas
en brandvattenstation.

Byggnaderna och konstruktionerna i anslutning till dessa
samt tak, stangsel och murar ska vara hogklassiga och
enhetliga till sitt material och med avseende pa
stadsbilden.

| situationsplanen ska anvisas trygga gangférbindelser pa
tomten.

De obebyggda delarna av tomten bor planteras med trad
och med mar.

Ett faltvaxttak av flera arter ska anvandas i tak.

Lutningen till f6ljd av héjdskillnaden mellan tomten och
det omgivande omradet och tillhdrande skyddande
plantering kan genomféras i rekreationsomradet utanfér
tomten.

Dagvatten ska fordrojas.

Ljudisolering mot flyg- och vagbuller i kontos- och andra
tysta utrymmen ska vara minst 32 dB.

Minimiantalet bilplatser avgors i samband med bygglovet.

Kvarterets groneffektivitet ska vara minst 0,6.
Groneffektivitetens forverkligande ska pavisas i samband
med bygglovet genom en plan éver garden och en
groneffektivitetskalkyl. Groneffektivitetet far aven
genomféras utanfér tomten, pa det
narrekreationsomradet.

Byggnadernas energibehov ska atminstone delvis
tilgodoses med lokalt producerad fornybar energi.
Loésningarna for fornybar energi far vara byggnads- och
kvartersspecifika och omradesvisa.

Omrade for narrekreation.

Kvarters-, kvartersdels- och omradesgrans.

Grans for delomrade.

Riktgivande grians for omrade eller del av omrade.

Tomtgrans och -nummer enligt bindande
tomtindelning.

Kryss pa beteckning anger att beteckningen slopas.

Stadsdelsnummer.

Stadsdelens namn.

Kvartersnummer.

Namn pa gata, vag, oppen plats, torg, park eller annat
allmint omrade.

Namn pa kvarteret, del av kvarteret, omradet eller del
av omradet.

Byggnadsratt i kvadratmeter vaningsyta.

Romersk siffra anger storsta tillatna antalet vaningar i
byggnaderna, i byggnaden eller i en del darav.

Byggnadsyta.

Riktgivande omrade for byggnader och anlaggningar
for samhallsteknisk service.

Riktgivande friluftsled.

Del av omrade som skall planteras.

Gata.

Korforbindelse och friluftsled.

For allman gang- och cykeltrafik reserverad del av
omrade.

Del av omrade reserverad for underjordisk ledning.

Riktgivande del av omrade reserverad for
underjordisk ledning.

Inga fasta eller tunga konstruktioner eller trad far placeras
i omradet.

Del av gatuomrades grans dar in- och utfart ar
forbjuden.

Faroomrade.

Vag som skall skyddas.

Del av omrade inom vilken ett lokalhistoriskt betydelsefullt
vagavsnitt ar belaget. Vagens nuvarande karaktar och
strackning ska bibehallas. Angdende omradets byggnads-
och skotselplaner ska utlatanade av den lokala
museimyndigheten skaffas. Nytt byggande eller
miljdbyggande ansluts till vagmiljon pa sadant satt att
dess kulturhistoriska karaktarsdrag poangteras.

TOMTINDELNING

For kvarteren pa denna detaljplans omrade skall en
separat tomtindelning géras, om inte via planbeteckningar
annat bestamts.

ASEMAKAAVAMERKINTOJA JA -MAARAYKSIA:

3 m kaava-alueen rajan ulkopuolella oleva viiva.

Yhdyskuntateknista huoltoa palvelevien rakennusten
ja laitosten korttelialue.

Alueelle saa rakentaa vastaanottopaikan sekajatteille,
kierratettaville jatteille ja ongelmaijatteille.

DETALJPLANBETECKNINGAR OCH -BESTAMMELSER:

Linje 3 m utanfor planomradets grans.

Kvartersomrade for byggnader och anlaggningar for
samhallsteknisk forsorjning.

Pa ornradet far byggas en mottagningsplats for
blandavtall, atervinningsavfall och problemavfall.

Kaupunkirakenne ja ymparistd
Stadsstruktur och miljo

Asemakaavoitus
Detaljplanering

Timo Kallaluoto, Aluearkkitehti, 22.9.2026 10.02

Mittaus- ja geopalvelut
Méatning och geoteknik

Asemakaavan pohjakartta tayttaa sille asetetut vaatimukset.

Baskartan for detaljplanen uppfyller de krav som stalls pa den.

Tasokoordinaatisto Plankoordinatsystemet

ETRS-GK25, ETRS-GK25,
korkeusjarjestelma hojdsystemet
N2000. N2000.
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